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Le loi et le droit

TA 1/90

Normes de sécurité en Suisse et dans la CE

Application de Ila loi sur Ia sécurité
des machines (LSIT)

Werner Buhler, ASETA, membre de la commission fédérale des installations et appareils techniques

La sécurité des utilisateurs de machines et appareils peut dépen-
dre trés fortement de la construction de ces machines. Les
constructeurs conscients de leur responsabilité I'ont reconnu.
C’est pourquoi, d’eux-mémes ou sous la pression de la concur-
rence ou du législateur, ils tiennent compte de ce fait. D’autres, par
contre, ne sont guere touchés par le fait que des personnes puis-
sent étre blessées ou méme tuées a la suite de tels défauts.

Le développement rapide de la technique et des dangers d’acci-
dent qui lui sont liés ont conduit, en Suisse et a I'étranger, a la créa-
tion d’organismes pouvant s’occuper de la prévention des acci-
dents dans le domaine professionnel et privé et se chargerde juger
les machines en ce qui concerne I'observation des exigences de

sécurité élémentaires.

Du fait que les bases juridiques
ont d’abord fait défaut, il fut sou-
vent difficile de persuader cer-
tains constructeurs et fabricants
de la nécessité de mesures
techniques de sécurité. Entre-
temps, ces bases ont été créées,
surtoutdans le cadre de révisions
de la loi, afin de protéger les utili-
sateurs de machines et appareils
d’éventuels préjudices. A titre
d’exemple, de telles bases lé-
gales sontfournies parlaloisurla
circulation routiére, la loi sur I'as-
surance accident et bien entendu
la loi sur la sécurité des installa-
tions et appareils techniques
(LSIT) édictée spécialement a cet
effet.

Parallélement a la mise au point
de normes de construction tech-
niques par l'industrie, les orga-
nismes mentionnés ont créé ces
directives de sécurité, dans un
premier temps, en 'absence de
bases juridique, a titre de re-
commandations. Au fur et a me-

sure, de plus en plus de mesures
techniques de sécurité appro-
priées a l'intention des construc-
teurs et des utilisateurs ont pu
toutefois étre normalisées et
adoptées, dans le cadre d’ordon-
nances. En ce cas, il peut s'agir
uniquement de normes pour
I'examen de dispositifs de sécuri-
te, telsles arceauxde sécurité, les
cadres ou les cabines sur les
tracteurs.

Coordination
internationale

Les organes suivants sont res-
ponsables de la création, de la
propagation et de I'application
d’'une norme technique ou de
sécurite:

En suisse: L'Association Suisse
de Normalisation (ASN), Zurich,
la CNA, Lucerne, ainsi que le Dé-
partement fédéral de l'intérieur,
DFI, Berne.

En Allemangne: L'association de
normalisation allemande, DIN, et
des organisations spécifiques
aux branches.

En Europe: Le Comité européen
de normalisation, CEN.

Dans le monde: L'organisation
internationale de normalisation,
ISO.

Une idée ou une proposition de
norme peut provenir aussi bien
de l'industrie, des utilisateurs, des

organismes ou des législateurs
d’un pays. Elle suit ensuite le che-

min menant aux organismes in-
ternationaux, en passant par les
comités de normalisation natio-
naux. Pendant ce cheminement,
la proposition est expertisée par
les représentants siégeant dans
les commissions de normalisa-
tion des difféerents organismes,
organisations et associations
des pays affiliés et son adoption
ou rejet sont recommandés par
ceux-ci. Dans ces organismes,
les organisations les plus in-
fluentes sont entre autres la ECE
(Economic Commission of Eu-
rope, une sous-organisation de
I'ONU) et 'OCDE (Organisation
de Coopération etde Développe-
ment Economiques)dontl’'objec-
tif est la coordination de la politi-
que économique des pays-mem-
bre.

En Suisse, c’est la Commission
Technique 26 de I'’Association
Suisse de Normalisation (ASN)
qui s’occupe de la normalisation
en matiere de machines agri-
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coles. Dans cette commission, la
SPAA représente les intéréts de
la prévention des accidents et
’ASETA ceuxdes utilisateurs.Les
importateurs y sont représentes
par I’Association suisse des fa-
bricants et commergants de ma-
chines agricoles (ASMA) et les
constructeurs par la Société
suisse des constructeurs de
machines.

Les délégués des associations
nationales de normalisation se
rencontrent dans le cadre du Co-
mité européen de normalisation
(CEN) afin d’apprécier les propo-
sitions du point de vue europeen
et,dansle cadre de I'ISO, pourveé-
rifier leur aptitude au niveau inter-
national et les mettre en applica-
tion le cas échéant.

Eu égard a la CEE 92, le CEN a
constitué, au début de cette an-
née, une commission technique
spéciale, la CT CEN 144 <«Trac-
teurs et matériel agricole et fores-
tier» comptant 7 groupes de tra-
vail. Elle couvre les domaines
suivants:
GT 1 Exigences générales
GT 2 Tracteurs et machines
de travail automotrices
GT 3 Machines mobiles et
remorques
GT 4 Machines portables et
commandées a la main
GT 5 Machines stationnaires
GT 6 Machines forestiéres
GT 7 Machines de jardinage
La plupart du temps, plusieurs
années sont nécessaires avant
gu'un objetpuisse étre normalisé.
Une fois une norme enfin recon-
nue, son application n'est pas
coercitive  aussi longtemps
gu’elle n'a pas été déclaree telle
par ordonnances legales.
Le Comité européen de normali-
sation sera revalorisé par l'intro-
duction prévue du marché inté-
rieur de la CEE et par la volonté
d’harmonisation de la commis-
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L’'observation des normes de sécurité diminue le danger potentiel pour

'utilisateur.

sion de la CEE. Les comités-
membre nationaux s’engagent a
introduire les normes admises
parle CEN dans 'ouvrage de nor-
malisation national. En plus de
cela,lacommission CEE ale droit
d’attribuer au CEN des mandats
en vue de I'élaboration de cer-
taines normes, par exemple les
normes de sécurité permettant
de concrétiserles directivesde la
CEE. Le but rechercheé est I'aboli-
tion des barriéres commerciales
en Europe.

Méme si personne ne sait actuel-
lement de maniére précise quels
seront les effets de la CEE 92 sur
notre agriculture et les branches

qui lui sont liées, il est clair qu’a
I'avenir, les régles de sécurité des
pays de la CEE doivent étre re-
connues réciproquement. Il est
douteux que la Suisse puisse se
permettre, une fois ce moment ar-
rive, de continuer a faire cavalier
seul en matiére de normalisation
de sécurité. En tout cas, cela
aurait pour conséquence un ren-
chérissement injustifiable des
machines agricoles.

Loi suisse surla
sécurité des machines

La loi sur la sécurité d’installa-
tions et appareils techniques
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(LSIT), appelée également «loi
surlasécurité des machines», est
entrée en vigueur en 1976. Elle
oblige les constructeurs et im-
portateurs a mettre en circulation
uniqguement des installations et
appareils techniques dont la
sécurité d'exploitation peut étre
garantie. La loi ne concerne pas
les «grandes» machines unique-
ment, mais par exemple les
jouets techniques. Cependant, la
LSIT n’est pas applicable si une
autre loi, par exemple la loi sur la
circulation routiere, remplit le
méme obijectif.

La loi prévoit I'application des
normes de securité dans les do-
maines les plus divers. De ce
point de vue, des installations et
appareils techniques satisfont
les exigences de sécurité lors-
gu’ils sontconformes alalégisla-
tion sur la protection des travail-
leurs et a d’éventuelles ordon-
nances du DFlyrelatives ou gu'ils
tiennent compte des normes
d'organisations privées habili-
tées par le DFI.

Pour les produits mis en circula-
tionen grands nombres, une mar-
que de contréle peut étre créée
Ou une marque existante reprise.
Ces marques de controle attes-
tent que le produit correspond
aux exigences de laLSIT. La mar-
que de contrdle «GS» (= geprufte
Sicherheit = sécurité vérifiée) des
machines allemandes est bien
connue.

L’application de la LSIT repose
surtout sur le concept de la cor-
rection et non sur celui de la pré-
vention. Les organes d’exécution
ne doiventintervenirque si,al’oc-
casion d'un contréle de routine,
surlabase d’'une annonce d’'acci-
dent ou pard’autres sources d'’in-
formation, elle apprend qu’un
équipement ou appareil techni-
ques n'est pas conforme aux exi-
gences de sécurité. Les organes

executifs peuvent procéder eux-
mémes a des examens et, pour
autantqu’ils ne soient pas en me-
sure de le faire, charger des orga-
nisations professionnelles de
cette tache. lls ne sont pas obli-
gés d'effectuer des controles
preventifs, mais, s'ils constatent
un défaut, ils peuvent contraindre
le constructeur ou I'importateur
de I'objet en question a prendre
les mesures de sécurité requises.
Toutefois, seul le DFl peut prendre
des mesures plus vastes ou
méme coercitives.

Exécutif de la LSIT

Font partie des organes exécutifs
delaLSIT, principalementles Ins-
pections cantonales du tavail
pour les équipements d’exploita-
tion, le Bureau suisse de préven-
tion des accidents, BPA, pour les
domaines extérieurs a I'exploita-
tion et le Service de prévention
des accidents dans I'agriculture,
SPAA, pour la branche agricole.
La coordination est assurée par
la Commission fédérale des ins-
tallations et appareils techni-
ques. Cette commission édite par
exemple un vaste registre de re-
glesde sécurité quirenseigne sur
lesregles de sécurité applicables
de nos jours.

Comme déja mentionné, I'effica-
cité de la LSIT dépend fortement
des annonces des défauts de sé-
curité par les praticiens. Cela est
absolument souhaitable et n’a
rien a voir avec de la délation. En
effet, si la SPAA est informée de
défauts constatés dans le do-
maine de I'agriculture, elle peut
prendre les mesures requises
afind’yremeédier.Entoutcas, il est
inadmissible que le commergant
qui ne se soucie pas de la sécuri-
té des utilisateurs se procure un
avantage financier dans |'apre
lutte concurrentielle.

Le principe de la LSIT, l'article 3,
fait également office de base
pour le jugement des machines
et appareils utilisés dans la
branche agricole.

«Les installations et appareils
techniques doivent répondre aux
regles de la technique admises
en matiére de sécurité et étre
construites de telle sorte qu'un
emploi conforme a leur destina-
tion ne mettent pas en danger, la
vie ou la santé, s’ils sont utilisés
avec soin.»

Actualités

Remboursement
pour les carburants

® Le délai de présentation
des demandes de rem-
boursement pour les car-
burants utilisés dans I'agri-
culture échoit le 15 février
1990. Les demandes doi-
vent étre présentées aux
offices communaux de la
culture des champs. Les
demandes présentees
apres l'échéance de ce
délai ne peuvent plus étre
prise en considération.

@ |l termine per la presenta-
zione delle domande di re-
stituzione del dazio per i
carburanti impiegati nel-
I'agricoltura scade il 15 feb-
braio 1990. Le domande
devono essere inviate all’'uf-
ficiocommunale dellacam-
picoltura. Le domande pre-
sentate dopo il succitato
termine non saranno piu
tenute in considerazione.
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